# o
11 chiedo scusa, o egregio parroco,
Fozar otto. glorni;io. non i .abbia
eentato che un abbozzo informe e
fudito della, maestosa, fioura, che
o vi distingue fra 1. celeberrimi
pilators del: Gittadino Ttaliano. Siate
iese di accogliere benignamente le
@ ginstificazioni ;e di . ascrivere la

involontaria mancanza unicamente
dittto di spazio: Perocehé a trat-
il menoymale e dive: qualche cosa
Lvostrl insigni meriti ei, vorrebhe
Lsupplemento -almeno sul formato
W Gazzetta, @ Italia,  Permettete
e, che 10 supplisea. ogei. come
o posso. per laymia ristrettezza.
e vi adorni il piatto delle uova

Buali con un mazzettino di
|

fior:
i nelle, epoche . pin salienti della
fhavita pubblica, poiché defta pri-
i lon m1 curo, @ siccome per essa
Wi biasimo, cosi non vi lodo.

Wino frenta anni dacche ho I omore
toscervi e benche non vi abbia
i rattato. inconfidenza, sebhene
lilta discendevate dalle, nuvole, alle
il vi aveva sollevato- il grado  di
100, e che. non disdegnavate  di
tlgermi parole di henevolengza, pure
‘;[“-"“l”il:i:*‘.a'i per formarmi di voiuna
fenle 1denceia.

i confesso la mia meraviglia nel
. futty 1 eolori
naturalezza da
slinare a prima vista il pil pene-
e occhio, Tanto & vero, che avete
tinalo anche la euria, che vi elesse
i10c0, heneho poscia vi abhia fatto
We i volte . dei  brutti. quarti
0. [ nop & gia dote comune quella
‘e fare, come dicono 1 Francesis
Hearst coi hettolanti, e, vuotare
! titta pietd il calice in chiesa; ri-
r::'.'iﬂ liiracoli fra.le mense in casa
W incredyi. e recilare divotamente
Ir"__:"“.'”]'il." prima della eena presso le
,'!:hjl.l““ berteooiare sulla infallibilita
‘l""'f X con chi la respinge, e di-
M quasi con nota d’ impudenza
Jll::llll :{Ilue di cl-efleri;} ; cogl'italia-

Slenere la unita d’Ttalia. e

Erv1 rappresentare

nde e con tanta
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¢ol nemici d’ [talia propugnare la ne-
cessita del dominio lemporale; appa-
rire crapalone con chi, risguarda per
unico. dio il ventre, temperato con chi
aspetta nell’altra vita il premio delle
sue, fatiche, nomo d’azione coi corag-
g1osi, nomo d’ aspettativa coi moderati,
womo di; reazione €oi gesuiti, Voi sa-
pete, che io mnen sopo minimamente
inclinato ad adulayvi; eppure devo ac-
cordaryi tale prerogativa. Soltanto mi
dispiace, che se non vi manca 1I’animo.
V1 manca perd la destrezza mecessaria
a riuseire in bene. Tale oindizio fanno
di voi gli stessi  wbstri: amici. d un
tempo. Dico. @ lempo; poiché  ab-
bagliati . dai. vostri: ¥ivacissimi_ colori
vi_hanno, barbaramehte: ahbandonato.
dopoché, avete spiegata froppa tene-

rezza per la'eliria, come pariano eniars

1 vostri articoli inseriti prima nel. V-
welo, Cattolico, indi nella Keo del Toi-
torale ed uwltimamente infarciti nel
Cittadino  Ttaliano.

Questo sia delto per quanto risguar-
da la nobilta del vostro| carattere; il
quale, come sapete, e nna qualitd es-
senziale per formare mno. scrittore di
vaglia e di autoritd, come voi siete.
I qui devo tornare di nuova ad ap-
plaudire alla wostra assennatezza, poi-
che avendo, veduto che non potevate
ascendere troppo, in allo per la sinistra
impressione, che fa il color cangiante
sull’ animo dei veri liberali, avete. de-
ciso con lodevole intendimento di ve-
stirvi a nero nell’ interno come lo sieie
nell’ esterno e vi, siete ascritto alla
bandiera di chi premia. anche, i tristi,
che s’adoperano. ad attirare con in+
gannevole esca alle acque, dolei gl’i-
ﬁespel‘ti pesciolini. Bravo! cosi va
bene., o reverendissimo. Nessune pio
darvi torto, se voi al pari dei vostri
degni commilitonl posponete. la patria,
la societd, la religione, Dio, ogni cosa
al vostro interesse. Charitusincipit ab
ego; questo latino ¢ noto a tutia la
vostra geravchia. incominciando dal
papa e git fino al vosiro santese, e
se non lo ripetete colle parole, lo di-

mostrate ‘con fatti continui e palesi
ad ognuno. Peroeché non vi prendere-
ste. tanto affanne  pel irionfo della
Chiesa, 'se. mon vi fosse eonginnto
anche il vostro vantaggio, come & le-
cito argomentare dalivostro contegno
per liberare le anime dal purgatorio.
ovesa vol non derivi gnadagno. Sareste
capace di provare il contrario?

Ora passiamo, se non vi rincresce.
ad esaminare il primo punto del vostro
immenso articolo n. 77 del Cittadino
ltaliano, e vedrete, quanto siete rispet-
tabile nei vostri apprezzamenti.

Vai dite, che I Esaminatore non: ¢
catlolico, wwon  ebreo, non protestante.
non lurco, perehe dalode ad uno che dice
di avere imparato a rispettare le opinioni religiose
di ogmino e conchiudete, che pereis egls
ausenza retigione,

A confutare in questo wodo gli av-
versarj, 0, parroco colendissimo, si sta
poco e non valeva la pena di, ricor-
rere alla vostra: sapienza, mentre po-
teva farlo con merito egunale al vostro
anche la, donna dei limoni in piazza
San Giacomo. Ma dove avete pescato
guesta sublime teoria? L avreste forse
attiata da qualche pazzo a san Servolo
di Venezia? Stando al vostro giudizio
si deve eredere, che non abbiano al-
cuna religione quei ervistiani, che si
attengono serupolosamente al Vangelo
e rispettano le, opinioni religiose dei
Turchi,ma bensi I'abbiano qnei Turchi,
che per motivi veligiosi opprimono i
cristani. ‘Ma) senza. che andiamo per
le; langhe, quale. giudizio: pronunciate
di. Gristo, .1l quale vispettando la opi-
nione, religiosa (di ognuno: disse al e
XVL di san Maiteo: Se; alcwno vaole
venire dielro a me, rinunzii a se stesso

e tolga la. swa eroce ¢ mi sequa? Giu-
dicate. voi, signer parroco, che Gesy
Cristo non  abbia. avuto alcuna relis
gione, perché lascid ad ogunno la fa-
colti di seguirlo? O vi pare,: che i
carnefici della Sacra Inquisizione sieno
stati pit religiosi di Gesu Cristo. perché
abbruciavano vivi quelli, che non Ii
volevano seguire? In questi assurdi, o




signore, si cade, quando si scrive al
contrario di quello che si fa e si crede.

Una preghiera vorrei farvi, se mi
permettete, o illustre parroco. Voi vi
siete pitt volte proclamato parroco cat-
tolico romano. 1o che sono un asino,
siccome vol m1 avete battezzato,intendo
che cattolico voglia dire wniversale e
romano significhi Roma. Dungne
vol siete un parroco universale di Ro-
ma. Mi pare che questa vostra parroc-
chialita involva contraddizione nelle
parole; ma franseat; perocché non vo-
gliamo prender tutte le mosche; e tanto
meno perche sono mosche infallibili. Ma
essendo vol parroco catlolico romano,
an aliro potrebbe essere parroco e-
gualmente che voi cattolico, ma non
romano, come sono 1 pin fra 1’ Adri-
atico ed il Mar Nero. Vi sembrerebbe
di poter dire. che quei parrochi cat-
tolici non romani non abbiano alcuna
religione? Cost dico di me, che mnon
volete che abbia nessuna religione,
benché sia cattolico o membro della
chiesauniversale. Non sono poi romanc,
perché non appartengo alla setta di
Roma; non sono protestante, perche
non ho sottosecritto alla protesta Ger-
manica confro gli abusi e la simonia
vaticana; non sono ebreo, perche di-
cono che sono stato battezzato in piena
regola, benché una volta sola a dispetto
di chi vuole ripetere qnestosacramento;
& non sono finalmente turco, perché
altrimenti sarei vostro amico ed avrei
desiderato il trionfo della Mezzaluna
in danno della Croce. In una parola,
sono cristiano al pari di voi e pin di
voi, se pur siete cristiano. Dico se pur
siete; poiche mi avete fatto nascere
an dubbio colle vostre perfide non
meno che stupide insinnazioni. Ed in-
vero troncate pure le acute pnnte di
un irsuto spino ed appendete ai suoi
rami quanti grappoli d’uva vi agera-
da, lo spino non cangerad natura; cosi
voi potete cantare in alamire tutti i
prefazj del Messale Romano ed ornarvi
di pazienze, di agnus dei e di sacri
Cuori il petto e la schiena e coprirvi
il rasato cucuzzolo anche col miraco-
loso berrettino di Pio IX, voi resterete
sempre quello che foste, quello che
siete, un aspro spino della societd
eristiana. Per cambiare natura, se ve-
ramente desideravate uscire dal leta-
majo, in cui siete incanntifo, dovevate
innestarvi il Vangelo di ‘Gesit e non
il lurido Cittadino Italiano. I Esami-
natore non ha vervna religione, gridate
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voi probabilmenie per coprire agli oc-
chi del volgo la mancanza di ogni
sentimento 1’311{.51050, che trasparisce
dalla vostra veneranda persona mon
meno che da ogni colonna del vostro
sterile giornale, cui appunto a questo
fine chiamate religioso. In egual modo,
benché con minsre malizia gridavano
un giorno gli Ebrei serrati addosso a
Gesn Cristo, che non ammetteva certi
loro prineipj: Demoniwm habes ; ti hai
il demonio. Poveretti! erano da com-
patirsi, poiché soffrivano d’itterizia,
per cui ogni oggetto rifletteva alle loro
inferme pupille ileolore della bilesparsa
per tatto il loro corpo.

Passtamo ora lad un secondo punto
del vostro articolone per mole, ma ar-
ticoluccio per sostanza ed articolaccio
per sentimenti, ordine, verita, dottrina.
Voi dite, che I Hsaminatore non [a
che biasimare Papa, Vesecovo, preli
catlolici, messa, confessione eccetera,
eccetera. Voi v'ingannate, o signore,
avete preso un pesce d’aprile, non avete
capito, benché io procuri di serivere si,
che m’intendano anche quelli, che non
hanno percorso che le scuole elemen-
tari di villa. Ricorro a questa eausale
del vostro errore, perché non posso
supporre, che voi siate cosi perverso,
che mentre annunziate la risurrezione
di Cristo, vogliate rimanere fra i morti
e vi compiacciate di affibbiarmi propo-
sizioni false, che non ho mai dette. Se
o ho biasimato papi, vescovi, preti
cattolici, ho biasimato sempre i cattivi
e non mai 1 buoni. Scusate, se non
sono del vostro parere e non imito
il vostro contegno di applaudire anche
alle malvage azioni dei vostri amiei
e dei vostri Mecenati? Io sono d’av-
viso, che la usurpazione, lo spergiuro,
il tradimento, la'erudelta, la simonia,
I’adulterio, lo stupro, I'assassinio sieno
sempre un male e sieno da biasimarsi
in qualunque luogo si trovino: né credo
che voi siate di contraria Upini(me
almeno in parole, Perché dunque mi
ascrivete a torto, che tali delitti io
biasimi nei papi, nei vescovi, nei preti
cattolici, se ogni' nazione li biasima,
li condanna, i punisce nelle persone
private? Sard dunque lecito ad un
papa porre una certa corona alla fronte
di un marito, mentre non lo & lecito
a niun altro dei mortali? Potra dunque
impunemente un veseovo invadere le
sostanze altrui, deporre per capriccio
un impiegato, insegnare eresie ece,

mentre un altro prete qualunque per;
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quel delitti ed anche per ase g
sarebbe sospeso, punito, l"ulmm‘ﬂ R
sicuro, che qualche volty dlmeyy,
curiositd avete letto sap Matt
capo XXVI., ove sta seritto, (| ]
non riguarda alla qualita de])e ey
Chi non pone studio a contrajiy
Vangelo, fa voti, perche questy
sima santa venga ricopiaty d; |
il genere umano. L’ autority oy,
meno nello scommunicatoregn
procura di farla adottare da
tribunali, ed a ricordo dei ghufig
scrivere nelle aule dei dibattine{
la legge & uguale per tuiti. Pemﬂ
che d(meste essere ' esempi ¢
perfetta osservanza del codice (i
pretendete invece, che ai deliff
papa, del vescovi e del preti o
la legge e la ragione debbano i
cappello? E non busta, che i i
della gerarchia ecclesiastica dé
restare occulti, il che si potrebly
che tollerare, ma tollerare nongy
senza coslituirsi complici di lef
oione e giustizia, che vol cony
in altrettanti titoli di onore 1
dei papi, dei vescovi, dei preil}
tentato a credere, che voi, sign
roco, nel combattere pei vosi
riori e colleghi abbiate di miras
tutto di combattere pro dom«
che sapete quanto & diroccals
pubblica opinione.

E che? Non ¢ forse pi perng
il dire cio, che disse Gesi (4
Anche ai suoi tempi c'erail®
sacerdote, che corrispondeva al¥
papa, ¢’erano i principi del sil
che equivalevano ai nostri v
¢’erano 1 farisei, che signifiu
parrochi, dei quali siete vor u
pitt distinti, eppure Cristo li o
per le feste nel e. XXIII dis. Mif
appellandoli ipocriti, espilatori
vedove, impostori, invidiosi, stol
di sangue, serpenti, pmwemefh‘h
Avreste forse la temeritd di ulﬂ‘ _,
Cristo abbia agito male? Vi senl
in vena di appuntarlo di ribello’
suo vescovo, di calunnia, d irreliz
Povero parroco! ecco 11 qtmh g |
guenze vi precipita la vostra s
la vostra petulanza. :

Intanto accettate benignanel’h
fodera, che vi mando pel taba™
ho stabilito di regalaryi it HLJ[‘ g
del vostro nnmero 77.

\ fino 3108
Continueri tutte le domeniche i " :
ro compito.

. G. YOGRIG, birettore responsiti

Tip. dell’ Esaminafor?: :
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L' ESAMINATO E{E FRIULANO.

| per dare compimento al quadro, che rap-
genta la figura comica, che voi, signor
mico, fate nel Citladino Haliano, bisogne-
v scrivere molta carta. Laonde per non
slidire 1 nostri Lettori con lungaggini e
wir tosto alla parte seria, ossia alla dot-
ale, in cui vi dimosfraste non meno va-
o atleta che nella buffa, ho pensato, per
fre anche spreco di tempo, di riportare
Yursivo le vostre auree sentenze del n. 77
duorre alle singole alcune linee di com-
i, lasciando che la pubblica opinione vi
Qi la pelle impudentemente reverenda.
.'Tn dite, che I' Esaminalore ¢ manecante
ticernimento, d’ imparzialila ed anche
theerila, di biona fede, ed é dotalo sol-
i tuna Sfacciataggine ed impudenza
wmune tra ¢ giornali della sua visma,
ferquello, che riguarda la buona fede,
@il yero, Io non la ho, né mai la ebbi
fostro partito, e se anche 1" avessi avuta,
iitéi persa, tostoche voi'siete stato assunto
pfadino. In quanto ale altre quatltd,
i attribuite, io mi rimetto nel giudizio
pubblico. il quale, quando vi' avra bene
seinto, resterd  probabilmente persuaso,
gvoi parlavate di me dipingendo voi stesso
iandovi nello specehio.
tVi asserite,
iflle: romanzesca per tirare colpi a dritla
biiislra: sul parroco e sul conladino
pltlico, eome ehi givoca a mosca cieca.
A0l Vi scotta forse, perché ho parlato del
eo! Sofliateci su un pochetto. Preten-
&ste forse, ehe le vostre iniquita fossero
Mugibili, mentre vi arrogate il privilegio
fatlare di tutto e censurare tutti? E siete
| diuco da esigere, che a me sia negata
licolta di difendermi contro un agoressore?
iehe dico? Gli aggressori mettono almeno
fricolo la vita; voi invece lavorate sot-
4 vibrate il colpo nascostamente, gettate
lietra e ritraete il braccio e poi gridate
{eresia, se vedete, che io per ripararmi
Yo faccia secudo delle ‘mani. Ipocrita! Vi
lrse insegnata questa dottrina Gesu
0, di cui avete piena la hocea e vuoto
Me’ Ma io non mi difendo se non colla
i e colla giustizia, e voi avrete ragiote
Liccusarmi di romanziere, quando avrete
“strato non essere veri gli aneddoti, che
"”’! farro; ma voi non 1" avete fatto e nol
it I‘GI(.ilL (uesti ne tirerebbero fuori
4 Talange i pit vergognosi. — Mentite poi
M:};lstt\erenda gola, allorche asserite, che
rato eolpi contro il confadino cal-
Wit 1o distinguo il contadino calfolico dal
4"“'?1(’ Tispetto ed amo quello, disprezzo
én '2 Voi i_mece li confondete a b(?ll() stu-
“T coprire colla veste dei buoni le vo-

che ' Esaminalore & nna
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e e

stre spie, i vostri bra\'i[i vostri- sicari. Qui
siete 0 uno stupido di [grosso calibro o un
maligno di prima I"m'za:!sccgliefe quello che
volete.— Devo con tuttq cio farvi giustizia
e confessare, che voi nrln ginocate a mosca
cieca. Voi camminate plu al sicuro e giuo-
cate le sostanze dei poveri, che hanno sacro-
santo diritto a quanto ¥i sopravanza da un
onesto sostentamento,

Voi continuate: Ma sé volessino noi scri-
vere dei romanszi, per esempio, sopra certi
preli ribelli ai loro Vescovi, che hanno get-
lata la sollana nera e i breviario, e preteso
di scambiare il sesto nelsettimo Sacramento
e che sono poi falli, ad edificazione dei
nostri povery figlivoli, professori, provvedi-
lori degli studj, divettori di collegi nazionali
eccelera, ne avremmo delle belle, non da
fingere, ma da raccontare.

Permettete, sig. parroeo, che io qui apra
una parentesi e vi ‘diea pian’' piano in un
oreccliio, benché sia soverchia tanta cautela,

MEntre VI ico Clo clig Dl Culoscu-—sawmn

popul e donne int; voi di guesti affaretti
non dovreste mai nemmeno aprir bocea. Non
~i ricordate piu forse, che non era nella
vostra parrocchia una bella pecora o una
avvenenfe agnella, a cninen abbiate procu-
rato di dar del naso? E fuori della vostra
parrocchia? E fuori di stato? Ricordatevi,
che fino da quando vol senza essere mini-
mamente provecato vi siete dichiarato mio
acerrimo nemico e lo avete provato per
mezzo di seritti anonimi, mi furono fornite
tante e tali testimonianze, che anch'io ne
avrei delle belie, non da fingere, ma da
raccontare. Sopra questo argomento, signor
parroco, acqua in bocca e zitti! Perocché
se alenno volesse applicare a voi il passo di
san Paolo ai Corinti ¢. VII: Melius est ni-
bere, quam uri, e vedesse il numero delle
macchine, che vi procuraste per estinguere
I"incendio, dovrebbe conchiudere, che voi
siate sempre in pericolodi andare in fiamme.
Ora chiudiamo la parentesi, che & sover-
chiamente lunga.

Non ¢ a dubitarsi, che non abbiate letto
san Paolo e non abbiate commentato alle
vostre figlie di Maria quel passo: Quod si
non se continent, nubent, dicendo loro, che
s@ non Possono vivere rella continenza, pren-
dano marito. Quel testo, o caro parroco,
credete voi, che non valga pei preti, che
credono opportuno prefidersi una moglie le-
gittima anziché mantenere colle rendite par-
rocchiali una, due, tre perpetue stabili oltre
alle perpetuine di passaggio o di volo? Che
se hanno gettato la scttana ed il breviario,
hanno gettato anche i quartese, i proventi
della stola nera e banca e tutti gli altri

e Terrere: A

incerti di funerali, di messe, di benedizioni
ecc., oltre un magnifico alloggio, come per
lo pit hanno tutti i parroci, e mantengono
se stessi, la moglie, i figli col lavoro delle
proprie mani, colla propria industria, col
proprio ingegno, come fa ogni onesto citta-
dinot Voi certamente non potete approvare
la loro condotta, perché approvandola con-
dannereste nel tempo stesso la vostra tur-
pitudine.

Supponiamo peraltro, che la loro condotta
sia peccaminosa. In tale ipotesi mi congratulo
con voi, perche dovete essere, contro l'opi-
niolie generale, il tipo della innocenza, Vi
ricordate voi..... che domande da farsi ad
un dottore della vostra risma?..... diquella
donna, che aveva fatte le fusa torte al ma-
rito e di cui parla san Giovanni al capo VIII%
Allora Gesit disse: « Colui di voi ch’é senza
peccato, getti il primo la pietra contro di
lei.....Ed essi, udito cid e convinti della
coscienza, ad uno ad uno se ne uscirono
fwori, camineianda dai pittyvecehi infine agli
ultimi » Se voi foste stato presente, da quanté
si vede, non sareste uscito coi vecechi benché
veccliio,s ne eogli ultimi, benché per dovere
avreste dovuto essere il primo: la vostra
e coscienza da prefe spretato o inverecondia
da parroco clericale?

Che se male non ho interpretato il vostro
santo sdegno, voi sembrate di avere sangue
grosso anche contro il Governo, perché abbia
proveduto di pane quei disgraziati preti, che
voi chiamate sprefati. Ma percheé, caro mio,
tanta invidia? Una volta che voi li avete
respinti lungi dalla vostra mangiatoja, lascia-
teli in pace. Sono forse inetti ad insegnare
la gramatica, la storia, la geografia, perché
hanno una moglie legittima? Oh bella! Inse-
gnate pur vol gualche cosa di pin impor-
tante, di pin essenziale, siccome voi vi van-
tate, quale sarebhe la geografia, la sforia,
la statistica del paradiso, benche abhiate la
perpetual Vorreste forse dire che la perpe-
tua non sia moglie, perche per umiltila chia-
mate serva, cameriera, governanfe, donna di
chiavi? Chiamatela anche pipistrello; ma le
cose non camhbiano di natura, perché cam-
biano di nome. E vi did esso tanto sui nervi
quel titolo di professore, di provveditore, di
direttore? Quello di professore non credo,
perche sapete anche voi che ¢i va della sa-
lute, della vita: pinttosto vi premerebbe essere
provveditore, per darei posti ai vostri cap-
pellani ed alle vostre emerite nipotine; vi
premerebbe essere direttore di qualche col-
legio nazionale ed edificare ¢ nostri povers
figlivoli colla morale del padre Ceresa. Eh
maschereta, ¢i conosciamo!

Voi dogmatizzate dicendo: Allro ¢ {olle~




rare gli womini che pensano diversamenie
da noi, allro U approvare i loro errori.

Benissimo! E che cosa altro significa la
frase posta in bocca ad uno dei miei inter-
locutori? Quello che voi dite « follerare gli
uomini che pensano diversamirnile da noi »
mi pare, che includa una tolleranza illimitata
e voglia dire presso a poco quello che disse
il mio interlocutore, cioé rispettare la opi-
nione religiosa di ognuno. Se non che voi,
come chiaramente avete spiegato, prendete
la mia frase rispellare la opinione religiosa
degli altri per sinonimo della vostra appro-
vare i ro errori. Bravo il mio siznor al-
locco! Si vede, che la curia ha trovato av-
vocati degni di lei.

Voi proseguite: Rispetto alle opinioni
di tutti, Adagio! finche le lenete in corpo,
nessuno puo dir nulla: ma se ve ne fate lo
spaccintore, e queste steno di danno agli
allri, vi sard chi avrd il divitto di metlervi
i bavaglio alla bocea.

Ottimamente! & appunto quello, che io do-
mando. Voi perd sotto il pretesto di essere
in communione con uno, che si chiama ve-
Seovo, il quale ¢ in communione con un altro
che si chiama papa, che alla sua volta di-
chiara di essere in communione con Cristo
anzi una sola cosa con Cristo e quindi infal-
libile al pari di Cristo, voi, dico, arrogate
d'insegnare i pii strani errori conirarj ad
ogni principio di ragione ed a tutta 1 anti-
c}litel e pretendete, che nessuno abbia il di-
ritto non gia di porvi il bavaglio alla bocea,
come voi avete fatto sempre, ma nemmeno
di sottoporre a discussione le vostre stranez-
ze. Che discernimento, che imparzialila, che
logica e questa? Voi vi giudicate reg da voi
stesso, e poi colla pit infelice procacita ap-
pellate irretigiosi, eretici, scommunicati, a-
St tvostrl avversary! Mulalo nomine, de
te fabwia narratur, ;

Bella ci pare la conclusione, che ne traete.
Ed ecco perché allesa la soverchia liberia
della slampa e necessario opporre alla cat-
tiva la buona; cosa che poi nuoce lanto ai
liberting, cone si vede dal veleno, che I E-
saminalore vomitacontroil Citladino Ialiano.

Nulla di meglio, che la huona stampa sia
opposta alla cattiva e che si faccia chiaro,
dove voi con lunghi studj ed arte diabolica
avete indotte le tenebre. Se voi siete il pre-
dicatore della veritd, riporterete voi la pal-
ma e non i vostri avversarj, perche super om-
nia vineit verilas. Sono poi - contrario alla
vostra opinione, che il Citladino flatiano ap-
partenga alla buona stampa, finche insinui
la ribellione alle leggi dello stato ed il dis-
prezzo ai pubblici funzionari e mini all’unita
della patria. Se poi I Esaminatore sia un
periodico libertino, 'mi rimetto al gindizio
del pubblico e non al vostro, perche a voi
manca il criterio sufliciente, manca I'onesta
delle intenzioni, manca la vera idea della
glustizia e specialmente, perché voi avete
tostrato la disposizione di vendere I'anima
per un pugno di orzo.

Voi difendete il vescovo di Udine ¢ lo chia-
luate persona rispettabile (11 ') In.questo solo
manerosilrove unaricea eollezione dicali—
nie contro le pii rispettabili versone come il
compionto Pio IX e I Arcivescovo. Dioeesano.
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Buffone d'un parrio! Di Pio 1X diremo
pit sotto; per quanto gsguarda I'arcivescovo
diocesano, fode pariepm; rammentatevi le
espressioni di scherng che in certe orgie a-
vete pilt volte lanciatt contre quello stesso,
che ora, vile adulatoré chiamate angelo della
diocesi ; rammentatevidi averlo appellato po-
vero 1omo, ignorante, superbo. puntiglioso,
contadino, fornaciajol 2 vero, che il piu delle
volte eravate avvinaizato, ma é egualmente
vero, che os loguitur ex abundantia cordis
e che appunto essendp avvinazzato esprime-
vate fedelmente i sentimenti dell’ animo vostro
perché in wvino veritas.

Voi subdolo mentitore dite, che io per lo pitt
asserisca falli avvesull in luoghi loniant,
| perche nessuno j}SS.s‘t;i e voglia prendersi la
briga di verificarti.

Qui mi risento ancli'io, o canaglia matrico-
lota fra i pit luridi prétastri, e vi sfido a citare
un solo fatto. che nop sia vero fra quanti ho
riportati sotto la mia responsabilita. Delle
notizie prese da altri periodici ho seguito il
metodo di tutti gli altpi giornalisti, che citano
la sorgente da cui attincono. Delle corrispon-
denze debitamente e per intiero sottoscritfe
10. non sono responsabile che in faccia alla
legue sulla stampa. Di nuovo vi ripefo il nome
di sfacciato mentitore e vi ricaccio nella im-
monda. strozza ingiuriosa espressione. Di
tutti i fatti scandalosi avvenutiin Friuli, com-
presii vostri, sareste capace di mettere in
dubbio un solo? Accennatelo, se avete corag-
gio, Forse potrete sentirvi la tentazione di
auell'nnien avvannin'in Rivienano? Ebbene.
non abbiate rignardo; che cosl non l'avro nem-
meno io, quandanche si trattasse di chiamare
a reudere ragione un capo d'uflizio, che ha
mancato al suo dovere.

Voi dite, che 0 sperodi distruggere la
callotica religione, che invenlo {uili i giorni
calunnie e smenlilo oggi, mentisco pitt au-
dacemenle domani,

Ipocrita, questo appunto e il vostro me-
stiere. Ogni giorno vi si dimostra a chiaris-
sime note, che voi predicate dogmi contrarj
a quelli insegnati da Cristo e dagli apostoli.
Ogni giorno vi si ripete e vi si prova che la
vita eterna é accordata in premio alla pura
fede ed agli onesti costumi e voi ogni giorno
tornate alla carica coi vostri soflsmidi tasse
e colla vendita dei sicramenti e sempre tor-
nate a capo, che non §i accorda il passaporto
pel paradiso se non g chi paga o in boccone
o in bevanda. Pel povero dunque, che ha tri-
bolato tutta la vita, npn ¢’ & paradiso, perché
non puo saziare la vpstra ingordigia? E se
pure per grazia é aceblto lassii, se lo ficchera
sotto le secale, in flllajclle botola, in qualche
inutile ripostiglio ... C¢sl almeno fate conosce-
re voi, che con tantal pompa accompagnate
all'ultima dimora il ricco, che vi paga ge-
nerosamente le preeci funebri e senza alcun
decoro gettate nella fossa il povero, che non
puod pagarvi, e lo trajftate come un animale
da soma. Ogni giorneivi si canta questo mo-
struoso abuso della :‘fa]igjnne; sul momento
tacete confusi; ma nell'indomani piu audaci
tornate al Sus lotwm volutabro luii.

A proposito *di qupsto proverbio latino,
credo di avvertirvi; cle sus non e di genere

neutro, ma di genere maschile e femminile

S ———— ———
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Sus eraty

a piacimento. Ovidio disse:
lio; caesa sue festa colebant, \ i
di prima latina in questo ¢aso g wy.. .

per modo di dire, trattandosi dj , '[I.,

. " 5 Gl G
che cita Orazio e Manzoni ey, .
asini ¢li altri. Non basta, Questo 1 ‘

signe dottore, questa fenice (g ']IL
dice: Sus ot volutabro utize v
Scrittura del Martini con approv: i
patriarca Jacopo in data 2 Deceny, ¢
e stampata a Venezia 1845, alla pazina
del IV volume si legge « Sus lofg 4
tabro hutr. DI grazia ci dica il pay
abbia storpiata la Sacra Scrittura pe ;
ranza o per malizia, Non basta a [
dottissimo parroco, che ha studiat li
Ezechiele e san Paolo, dei quali_allgsdF
sentenze, pone in bocca di san Pagly
superiormente accennato; mentre ‘o,
zione della Sacra Scrittura tanto dei
romani quanto di qualunque chiess
stante lo attribuisce a san Pietro ¢ i
pongono a conclusione del secondn cap
I Lettera di S. Pietro agli Ebrei, 1o g
S. Pietro poi confessa di non esporee uf
giudizio, ma di riferire un detto conp
cuil una parte si trova nei Proverhi g
XXVI. Ci piace di conchiudere col wl
dottissimo ed accuratissimo ayversgh
interrogare: Quale autoritd potraun
presso le persone istruite le citazion iff
parroco tanto pratico nel maneggio (i
Serittura? — Vi ho fatto questa bref®
sarvazione fra tante altre di simile
che ogui gilorno mi occorre di nofw
vostri scritti, affinché vi asteniate pu§
venire dal parlare di cio, che ignore _
A proposito di preti spretati voi i
gate: B di quei che prendono tre o
hanno da. render confo di venti milinl
non 8t sa dove siano andati; wa I§
altarini scoperti in allo: ma .. .. Zilh
non se ne parli; cosi vuole Uimps
dell’ Esaminatore.
Io resto sorpreso a tale notizia. (i
d'un parroco abbia tre perpetue, (u .
so e lo vedo; ma che un prete abbidf
tre mogli, lo ignoro davvero, E poi f
trovate un prete, che abbia in coFg
tanti milioni da poterne trafugare u!
tina? Questa & una calunnia a men
non vogliate parlare di Antonelli e (i

come potete leggere nei supplementi %
Gazzetta d'Italia, T
Mi, duole che I Esaminatore vi 00y
stoimaco col carallere che fo fh’:».",-fu;.':‘
Pio IX, per cyi esclamate: Chinon ?ﬂ
la vita intemerata condotia da Pilk
dalla giovenln? E la sua fede? r,rsm.-afu{
fu ferma, inconcussa, inerolabie it g
a lante prove? Cerlo che non full !
dell’ Esaminalore, come non fu S
quella dell’ Esaminatore la sua F”””*"]'?
Conviene dire, che voi Sig. parroth =
uno stomaco molto delicalo, ani dn’Tr
benché da tanti anni esso non dia “1.|':'»-’=‘1
indizio- di subire indigestioni. l)r}me!lm-i.'
faremo la diagnosi. w
. G, YOGRIG, Direttore, responsible_—~
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